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Kui mina hakkan kuulutama,
Pilke piitsa keerutama,
P> Nalja lugu weeretama:
Ei mind j6éua ohjad hoida,
Ohjad hoida, koied kita.-
Kilad jadawad kuulamaie,
Méisad motteid markamaie,
Saksad parwil seisamaie,
Linnad eemalt luurimaie.

4 4 < Toimetus ja talitus Tallinnas, Muiriwahe uul. nr. 17. > > b



Tema seisukoht.
Takkamaa-mees (linnamehele): ,Mis
kurat sa oma eduga ja haridusega ;ikslugu
kelgid? Kas hakkad sa ehk ise soanikut te-
gema, kui meil hobuseid enam ei cle?*”

+Nella“ koor:

MEIE MATS.

Enne walgel ju wantsime,

enne koitu kolistame,

pdewad otsa pdterdame,

parast paewagi puhkust meil pole.
Kulla herrad, kuulge, kuulge,
armsad herrad, aidake!

Tagurlaste (,nella“) koor:
Rigiwastased, riigiwastased, riigiwastased!

Edulaste koor:

Kaua me ju kannatanud,
wdga kaua waewa ndinud.
Tuli kas woi malku mabha,
malku maha, palka pdhe,
ikka kiitirus kligeledes
mitsata me migasime,
saabasteta sagasime.

Kuid see rikub meie terwist,
kurnab meie jéudu, keha.
Kulla herrad, kuulge, kuulge,
armsad herrad, aidake!

Ne 1A

~Nella* koor:
Riigiwastased, riigiwastased, riigiwastased !
Edulaste koor:
Waaruwad on teie wankrid,

holbakad te hobused,

paari jala paksuselt

pédrawad nad maanteed poriks.

Teed on aga meie teha,

kruus on meie krudistada.

Kulla herrad, kuulge, kuulge,

armsad herrad, aidake!
~Nella“ koor:

Kiigiwastased, riigiwastased, riigiwastased !
Edulaste koor:
Meil on teile teod teha,

teod teha, maksud maksta;

teile weod meil wedada,

teie waremed wantsida.

Kuid see kurnab meie keha,

imeb meie werd ja tdi —

.Nella* koor (dgedasti):

i i = Riigiwastased, riigiwastased, riigiwastased! Riigiwastased, riigiwastased, riigiwastased !
Minewiku malestustest. grwasiased.

Edulaste koor:

Meil on kirik kihelkonnas,
ise ehitanud,

ise maksame kdik maksud,
ise annetame anded.

Aga kes meid opeteleb,

see ei kdnele me keelta

ega moista meie meelta.
Kuulge, kuulge, kulla herrad,
oma karjast tahab kari!

Wastulaulud.

(Tallinnas, esimese riigiwolikogu walimiste ajal.)
Edulaste kcor: -
Kuulge, kuulge, kulla herrad,
pange tahele me palwet:
héda roéhul siin dgame,
walu sunnil siin waagume.
Kurb ja raske on me elu,
pohjata on meie poli.

mis me

Teil on tuule-, tujudigus,
teil on wee- ja wiinabigus,
teil on juhi-, jahisdigus,
kérguse- ja kortsidigus,
patronadi-, peksudigus
»Nella* koor (ruttu):
Riigiwastased, riigiwastased, riigiwastased !
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Audas mina fevwtft pavandaln

j 15
A
Mitte ,Tartu laatjavetijt”.

KRord tundfin ma, et mimt terwis iisna mottas oli ja peale fuu’
ajalift jareltaalumijt otfustafin ma tubugile Laigemajasfe minna.

Aga et farnafesie ajutujesfe jisjeastumijets Haid foowitufi waja
on, fellepdraft fibutafin jalamaid Abesfiniasfe noore negqufe jutrde,
fain tema fdeft joowitufetivja ning ilmujin fellega wdjawalitud
haigemaja peaarsti ette.

Wastuwdtmife toas pesti haigete peju ja lae all ritwade pea.l
rippufimwad  mdnifada werift ja mddaga (@bt tmbumud haawafidety;

,Benissimo!* — {itles peaarit, tui fa mu foowitustivia [@bi od
[igenud. ,Seda noortmeeft ma fuvner. Yolels {a dilcarune olnus
tema wanaema fdeft focwituctiva wmurcdicta, feft et ta ala
caline on, nob ... pole midagi yavafa ... Wotfe viideft labti!”

Terwe poole tumni jootful teppis ta mind fuure puubaamriga,
millega liba tlopitatie, last's tivitanmme faswatada, aurumafina
wiifil pubfida jo dabtida, ftifcoa tunlewesti titbade wiifil webelda
ja ifta nit edafi, nit edafi; felie yoale teatas ta waimustufeft {drawa
ndoga, et ta mitfugquit {onnitut, fui minu organismus olla, et ole-
wat weel ndinud, et mitmete tehaojade afemele iisna uued tulewad
pamta, mitmeid pdbjalitult pavandada jne.

Mina naervatafin auwpatlitult ja ittlefin jiigawa tununardufega:

,Morituri te salutant, fee tabeudab mete teeles: ,Surmale mi-
uejad terwitawad {ind.”

Peale [dbiwaatamift talutas mind bhaigemaja teenija  baige-
tuppa, tus mimule peju anti, millel jee fuldawdadrt omadus on, igat
fonti pitfitada, ja bhernetarwa dotunb, mis wdga elawalt furnut
tabefitiivuga famelit meelde tuletas.

,Siin on fa tubhwlid” — iitles
mitvinal paar asja minu jalgade ette.

Mina  fununardafin ja ndgin, et iifs tubwel oma fuurufe ja
wiljandgemife poolejt dtoa (aewa farnane oli, funa tetie wditejt
itheinimefe [ootfitut meelde tuletas.

baigemaja teenija ja wisias

,Kallis {ober,” — {itlefin ma mabeda bhddlega: ,need tuhwlid
on ju teine bhoopis teifeft paarijt.”
SNt ta ju on” — wastas fee:  ,jee on alati nii, iits on pa=

vema jala, teine pabema jala oma.”

¢

Ma  obfafi fiidame pdbjajt ja piftfin mdlemad jalad forvaga
fibte fuurde tubwlisfe ja [(@ffin minule mddratud palatisie.

Waewalt olin ma finna jdudnud, tui minu juurde bhalastaja
ade lendas.

»Haige, tas olete omale juba fraadiflaaji pammd 2«

SMm—m L L7 dimdfefin. ma arvufaamatalt ja  labutafin tdfi:
Hlee jai mul foju atna tiilge.”

,Cee el puudu meisfe; {ilearufeid traaditlaafifid meil ei ole,
Teie aga mdette enda ibhufoojuit ja tivjutage feda paberitiifi peale.”

Mina  pugefin alandlitult woodisfe, piftfin pavema tde efimefe
forme  pabema fie faendla alla ja pidafin felle weerandhinmi joot-
jul boolega feal, ja ftivjutajin fits, et minu ihujoojus on puntt
69", traadi Neaumuri jdvele.
) Couna  ajal 91 haigemaja teenija funve fandifu peal Haigetele
minu tdatte joudis, jiis oli tandit tithi ja file nagu histi torras hoi-
tud liuwdlja pind.

LLubage” — badaldajin ma: ,aga mida mina fits jaan?!“

»Jeie joofs pole midratud,” wastas {ee rdhuga: , fellepirait
et Tete wus haige olete.”

»Co, aga efs dhtujodti anta itfagi?”

#Ct fugugi.  Tuleb palati tohter fa frjutab, mida fiiita wdite,
ning peale dhtujodgi fivjutab welster tdju ook~

Minul jdi hing rindu tinmi ja ma jain waewalt iitelda:

,Oiin ligidal on pood, laste fealt fuua.”

Aga et nmul punaft pennigi vaba et oluud, {itlefin ma diplo-
matilifelt: ,AL—a ... jce on hiiwa!l“

Warstt tult palati tobter, oli noor mees ja dige meeldiw inimene.

»Nu, olge bhead, tulge jila, uus DHaige!“ iitfes ta minule. ,8d-
nelege, mis Teile [Abiwaatamife juuves 561d1.~

dtina Gattafin {ona {dnalt peaarvsti otfuit teatama.

,Co ... wdl nii... bilwa... Junrepdaraline. ..
wabete wabel ja Hifis dtitjelt:

»Ras Teil {6dgi ifu on hea?”

Mina  tiristafin tahtmatalt Hambaid ja nitutafin ainult ndus
olles peaga. i
) »See ont feda pavem!“— rddmustas arst. ,Kui juba tord jovgi
fu on, fils pavaneb tevwis bHiasti! Niifugufel forral Civjutan ma

w“

iitles ta



Ka piibli-seletus.

w ,Armas Opetaja herra, kas Teie ei
woiks wahel kogudusele(selgeks teha,
et madu, kes esimesed inimesed pa-

radisist wiélja pettis, eduerakond-

l'ane oli.“ (Jugend.)

MEIEY'"M A T S

“

,K6ik rahwa jaoks? . ..

Liik inimesi on meil olemas,
kes oma tiihja kéhtu tdidab tuulest
ja, jalad seinal, ,targas" Tallinnas
weel aina kihwti wélja imeb huulest.

Nad nagu amblikud, kes 6htu eel
on kinnitamas oma woérguhaaki;
nad nagu laisad koerad putka sees,
kes ilma toota igatsewad saaki.

Kui keegi nende peale ndpuga
peaks nditama kord nagu oristades,
kuis armastawad nemad laiselda —
siis pisti kargawad nad l6ristades —

ja pistawad koik kooris hulguma,
et t66 ei ollagi ju nende teha,
waid tulla lihtsalt nurka wisata . . .
sest néder selleks nende waim ja keha.

Neil sihiks ainult sénu loopida
ja stinnitada sodirikast segu,
et rumalate ees woiks hdisata
ja turutrummil hiiida: meie tegu!

Nad ahju taga nagu lutikad,
kes armastawad’ pimedust ja sooja,
kes saagi pealejwélja ldhewad,
kui téepdike juba ldinud looja.

Nad suure suuga walmis ltlema:
meil sonadigus olgu kéigil waba!
Kuid hakka nende wastu waidlema,
siis sargi alt neil paistab reinusaba!

Sest s6nadigus neil siis iiksinda
jalwastased, need pidagu siis -, l6uad*!
Oh kuhu, kuhu, sugurahwas, sa
kill sellel juhatusel wiimaks jouad?!

Risu,

mehed palawa’ pudru-

,Tallinna Teataja“
waagna Umber.

=
Kord clin ma neiuga” jalutamas. Meie na-
gime teel wana wédga réapase mehe liig raske
koorma all ahkimas. Nagu oli mehel tolmu ja
higiga kaetud, silmad 66gusiwad tal, rind woo-
gas. ,Waene mees !*“ halatses neiuke liigutatult.
— ,,Kas meie ei laheks temale korwi kandmi-
sel appi?* kisisin mina. ,,Oh, ptiii, mees on
ju liiga répane!* See on meie halastuse ja
kristliku”armastuse keskmine méet.
=

=
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Teile tubli ja vobte {80gi portfioni: homjeft pdewait jaate Tete [duna-
ja dbtujodgits tasfi tdie puljongi ja hijita tdie putru.”

Jla tundfin ennajt hinge pohjani ligutatud olewat.

Palatift dra minnes teatas arjt minule, et homjeft picwait
algada minu haiguste teaduslit avstimine,

Arsti poolt ettefivjutatud [ootifid juba wainus fitites, tdombafin
ma fuue tugewasti itmber tdhu ning beitfin pubtama.

Ules dratas mind bhaigemaja teenija wali bitite.

LADrgad bhaiged, minge hoowi peale pattujid faagima!”

Kobe Dbitppafin ma woodi{t wdlja, ajajin oma fisfewajunud
vinna  fui rvatta ette ja {dudifin palatis toreda tegumoega ja piisfi-
vobu [Bhna tundwa tHudrali wiifil edafi tagafi.

Celle fawalufe [Ebi peeti mind tugewats hHaigets ja ei aetud
hoowi peale patfufid faagima.

K|dige 00 piinas mind ndlg, witmats, hommitu eeli, tattes mu
famatus  ja ma {din falamabti oma laewajarnafe tubwli ja poole
fuue fdift dra.

Tetfel pdewal {itles mulle meie palati avit:

,No, waat, noormees, mina rddafifin Teie iile peaarstiga ja
tegime otfufefs Teid jargmifel wiifil [Bigata . . .”

,Gee on, fudas Idigata?” ajajin ma lolli ndoga juu labti

»ob, muidugt mitte 2t torraga” — wastas arjt rabhustades.
,3aa piew teeme iihe opervatfioni. Kdige pealt [Bifame Teil fiidame
walja ja pameme uue, wafifa oma, afemele, jellejavele teeme juft
fedbajama fopjudega, matjaga, neevudegaq, jifetonnaga, ofa jelgrooga...
‘ning toiti feda froonime weel pdbjalitu pealun wuendamijegal”

Gelle Tugulaulu [Bpul woolas mul higi ojana ja hambad pd-
rutafiwad metfitut galoppi.

Peale arsti draminefut tegin testamendi, mille fees ma toit
oma warandufe, tui feda fitnw maa peal tujagil eht leiduma jubtub,
furemarini ja vongalini wabrifute tegewufe laiendamifets madrafin.
Aga dhtufs mbdtlefin ma asja wuesti.- {imber, fistufin testamendi
puruts ja pugefin tafabiljufeste alumife torva fotta, tabafin parvaja
jtlmapilgu, tavgajin uulitjale ja pitbtijin toju poole, et fannad aga

tuld [Biwad.

Meie Matsi” waenlased.

Teie arwate, ma motlen politseid, kes raamatu &ra korjab;
woéi arwustajat, kes ta halastamatalt karwustades mabha teeb:
woi kirjaoskamatat, kes tlepea ei loe?

Oh, eil

Politseil on 6igus; arwustajal on Gigus; ja kirjaoskama-
tal kah 6igus, muidu salgaks ta lugedes iseennast maha.

‘Kes siis muud!

Koi, kes raamatud puruks néarib?

Tiihja kah. ,Meie’ Matsi“ kallale koi asuda ei juige.

Aga ma ei taha teid kauem pead murda lasta.

,Meie Matsi* koige suurem waenlane on laenaja.

,Meie Matsi* osta ei raatsi, waid
nditamiseks tuttawalt lacnab.

See, kes ise lugemi-

seks ja ka teistele

Niisugune lugeja on ,Meie Matsi“ waenlane.

Toimetaja saab iga ,Meie Matsi“ eest 10 kopikat. See on
tema piiha oigus. Ta on ,Meie Matsi“ kokkuseadmise juures
palju waewa ndinud ja pead murdnud. See, kes tema ,Meie
Matsi* kujul ilmunud waimuwilja teise kdest laenab, warastab
.Meie Matsi* taskust 10 kopikat.

Ja ega keegi teie seast ometi 10 kopika pdrast ,Meie
Matsi* waenlaseks ja selle eest hurjutamist taha saada!

Sellepdrast ostke tubliste ,Meie Matsi“ ja &rge laenake
teda kellegile waatamiseks.

AN

,Meie Matsi“ ahwukaat.
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1. Kéigub.
Oktobrist: ,,Kor-
geauline &h &h

peaministri herra. . .
mina. : .*

ja et . M

2. Lahkub amedist.
— mina kunagi ei luba,

Raskel silmapilgul.

|..Satirikon"]

s

Politika ringwaade.

,Meie Matsi“ ametiwendade toetusel.
vvv

Wenemaa sisemises politikas oli wii-
mastel nddalatel raske wapustuse aeg:
riigindukogu julges seaduseplaani, mida
peaminister Stolopin soowitanud, tagasi
likata. Minister ei lahkunud oma kawat-
sustest, waid katkestas koosolekute aja-
jdrku ja kandis hoolt, et seadus art. 87
alusel maksma pandi. Tegewus dratas
dgedat wastuseismist igal pool; nii et pea-
ministri seisukord afutiselt koikuwaks 161,
ja tema ametist lahkumisest juba pdris
otsekohe usaldati koneleda.

Koige terawamat wiljaastumist leidus
just oktobristide ridades, kuna need
lootsiwad peaministri langetamise tagajar-
jel ,oma* mehi kérgemale woimule aidata.
Ei ole siis ime. kui politikaline satire just
nende kallal agaraste hammast katsus.
Meie toome Wene lehtede jarele kaks pil-
dirida, mis oktobristide paenduwust ja
alandust tlemuse . wastu kui ka woimu
ahnitsemist kujutawad.

,Satirikon“ laseb oktobristi | raskel
silmapilgul“ peaministri juurde minna: esi-
teks, kuni Stolépini seisukord koikuw, kor-
gilt ja dhwardades; warsti aga, kui pea-
minister ametisse edasi jaab, alandliku
roomamisega.

=)

~Birshewoia Wed.*
joonistus kujutab ok-
tobristide juhti Gutsh-
kowl, kui see uhke
liilgutusega riigiwoli-
kogu esimehe istmelt
lahkus. Usuti, et ok-
tobristid oppositsioni

tselentsi herra naopilt on siin || 13hewad, aga wota
wiltu rippumas. . . ndpust — paendlased

3. Jaéab paigale.

— et korgeaulise eks-

el raatsi auistet kdest
dra lasta, waid seca-
dawad teise oma mehe sinna peaie. Mis sest, et nad oma ,i7.
oktobri* lipuga jdlle ménda katawad, mida hiljuti ringaks konsti-
tutsioni murdmiseks tunnistasiwad.

.Russk. Slowo“ waatab asja teisest kiiljest : ta kujutab
reaktsioni kurja koerana, kes konstitutsioni-waagnat walwab. ise
ei s06, ega ka teisi ligi ei lase, waid kurjaste hambaid niitab

»Pet. Gas.** hirwitab oma seisupaigalt naisdiguslaste piiiideid,
omawalitsuste asutustes ka naisterahwastele tiielist hiiledigust
kidtte noutada. Ta oletab, et kui naised wolikogudes woéimumees-
teks saawad ja piiksid jalga ajawad, slis ei olewat meestel muud
teha, kui lapsehoidjateks ja leemekulbi liigutajateks hakata, . . —
Meie ei usu, et asi nii hulluks liheb. Saaremaal on naised am-
mugi tegelikult kiilakubjasteks, ja — -~ hiitiab kiill.

Wiljamaa

politika
elus on tdhtjaks nih-
tuseks alaline rahu-
piiietega kelkimine,
mis ometi sdjawal-
mistusi ja wéimupii-
rilaiendamist ei wi-
henda. Kujukalt esi-
tab meile seda Wiini
pilke-leht ,,Kikeriki*,
nédidates kudas: Ing-
lise séjaminister Grey
ja Uhisriikide presi-

Reaktsion ja konstitutsion.

oRe SL#

Reaktsion:
»Ei taha!..*

,Ara puutu!. .*

0

Miljukow
tikk.! Brawo, oktobristid. . .**

(Gutshkowile) :

., — Waat see oli tore

(=

Usu ntitid oktobristisid ! .. ,
Rodsjanko: ,Ara kelgi, sétta minnes. . .

(,,Birsh, Wed.")

o
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Kui pliksid naiste jalga saawad. ..

(Pildike tulewastelt wallawolikogu koosolekult.)

Meheld:
on walmis

Eks |6petage ukskord koosolekul!
ja lapsed tahawad siilia . ..

Kardetaw alandus.
(Fischietto, Turin.)

N .
Sébrad on nad senikaua,
kui nende ringid weel kokku

puutunud pole. i
WKikeriki*, Wiinis,

dent (rahumi:ki, odiipuuoksa
kandes) mdodkadega ikka suu-
remaid ringisid weawad. Sodb
rad on nad senikaua, kuni rin-

LAunasAdk

iR o

oo S AR
maha I6hkumas.
(,Kikeriki“, Wiinist.)

Prantsuse ministrid on agaraste risti

Meie aja muinasjutt.

»Sinu  meeletu umbusal-
dus on minule teotuseks,*
Gtles Inglise werekoer Saksa
siilile. ,Aga ma tahan sinule
oma oOiglast meelt nédidata.
?Ma kisun endal hulga karwu wélja, mis minu nahka kait-
sewad; aga sina pead siis omal niisama palju okkaid
wiélja kitkuma.* ,Lust. Blatter,«

Delcassé sai sébra Clemen-
ceau’'ga kokku. ,Seekord ‘and-
—< siwad nad merewde minu hoo-
leks.”

,Ja muidugi. See maletab
sinu waremat politikat see
kukkus ju ka wette!*

kaitse-
tomba-
tagajarg

rana, Saksamaad siilina, keda okkad koera hammaste eest
Koer soowitab, et siil endal okkad wilja kisuks, siis

wad, 2
Lopuline

on muidugi teada: koer paneks siili nahka.

Prantsusemaa'e wliwad meid jargmised kaks pilti. Seal rii-
watakse esimeselt walitsuse tegewust riigi ja kiriku lahutamise juu-
res — nididatakse, kudas ministerium piliidwat risti dra hdwitada;
aga rist seisab”ikka weel tugewaste.

,Lust. Blatter* ei raatsi oma wihaalusele, Delcasséle rahu
anda. Ta“tuletab meelde, kudas selle piiiided, Europat sdéjale kihu-
tada ja Szksamaale kdtte maksta, nurja ldinud — wette kukkunud.

, Fischietto tuletab Italia tihiuemise juubelit meelde Nilid on
kuningriigi walitsus paawsti ettc alandlikult kummardan .d; paawst
toetab ka jala kiiwri peale, aga kiiwri-oda tungib haawates jalast

gid weel eemale jddnud. Jaapan Saksa ja Wenemaa waatawad |3p;
muigates pealt
Séjawdgede wihendamise ja wahekohtu asja naerab teine
pilt, ,.Lustige Blitter* seest. See esitab Inglisemaad suure werekoe-
— —_— ——— —
(G; — e =0
Cunneb asja. Eemwa  tittreke.

Proua A ,Pithapdewa dhtul pannatfe ,Nandoline” faalis
juur pidu heategewa otstarbega toime. Kas Teie ei wdtafs ta iibe
pileti, hea asja toetujets?”

Dervra B.: ,Suure heameelega, aga — alles esmas:
paewal . ¥
Mus  tastufell.
Jiits jai efimefe fastufella ja tabats feda beameelega igaiibele

ndaidata.  Piitbapdewal jahitab ta Kadriorus ja leiab jeal iibte fabh-
tet wanabervat nahes toveda motte.

,Ralun wiga,” algab ta, ,tas waoitfite nit bea
iitelda, mis ftell on?#

LHeameeleqa, pojute —
titnueft.”

Jiits tdmbab nitiid tibtfa ndoga o ma tella tastujt ja thudtab:
»Tditja dige!”

olla ja minule

— flimme  minutit puudud iibheteift-

Mamma: ,Aga Leeni, mits fa oma mututejt faaja et wotnud 2
Leenti (wiie aastane, toredas riides plitate): ,Tal waefetefel
polmud ju mitte midagi felga panna.”

Balb milestus.

LArvmas fober, et tea fudas lugu parifelt ofi ... el ole teine-
teijt ammugi enam nainud, nit et hoopis dra unustajin... et tea
niiitd, fas ont {inu [ minu tdeft vaba faada wdt minu [ finu fdeft 2~

Koolipingilt.

Waite Ats tuleb tooli. Piibliloo tunnis £itjib toolidpetaja, fas

ta teadwat fa, tes eftmene inimene olmud. Poifs wastab warsti:
,Nob, ets Aadam.”
Teifets tiifitatie, fes eftmene naistecabwas olud. Jdmfifas

motleb, motleb ja bhdistab wiimats wdidurdemjalt: ,Cts madam

nmuidugi!“
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RAdrad puhastusetules.

(Peatiikk romanist ,,Rahwattds.)

Ei podllumees kiill adrata
saa oma pdldu kiinda.
Ei arimees reklameta
saa ,sehwtil* hoogu anda.

Kaugel, kaugel, mitme mere taga, tehakse suure agarusega
rahwatééd. Ja rahwameeste ndod kuumawad, nagu raud, mis
dasitules punaseks aetud, ning suured higipisarad sitendawad
nende palgil, nagu hommikused kastetilgad umbrohuga kaetud
poliul.  Sest raske, raske on rahwatésé. Ja suurte seltskonna-
tegelaste sonad ja teod I6ikawad rahwa huwidesse, nagu ader
liiwase pollumaa sisse. Kui kusagil kullakotikene heliseb, siis
oldakse walmis iseennastki ohwerdama. Sest parem on, et
pohjusmoétted ohwerdatakse kulla eest, kui et kulda ohwerda-
takse pohjusmdtete eest.

See on seal -— Kilukantsis. Auséna, Kilukants ei ole mitte
Tallinn, kuigi ta wiimasest niisama wéhe lahku ldheb, kui Toom-
pea magi Kalewi kalmukiinkast.

Seal on ajakirjanikud poéllumeesteks ja péllumehed on
ajakirjanikkudeks. Ja &drimehi on seal ka, paris harilikka &ri-
mehi, aga need on lahked, otsata lahked, sest nemad saawad
monikord tdieste hinnata reklamet teha.

Ma mérkan, lugejad ei usu seda. Ségedad, miks teie ei
usu? Sest drimeestele tehtakse reklamet puhta rahwakasu
parast, sellesama rahwakasu pérast, mis igal Kilukantsi selts-
konnategelasel teise woi kolmanda sénana keele peal seisab.

Kuulake, siis ndete, et ma mitte iht pérmugi ei waleta.

Kilukantsis asub p&llumeesteselts, péris tésine péllumeeste-
selts, kuigi suurem osa tema tegelasi adra asemel sulega kiin-
nab. Ukskoik, see on kérwaline kiisimus, mida maistlikud
mehed harilikult silmapaari wahele jatawad. Selts paneb wil-
janditused toime ja annab auhindasid siilekoerakestele ning
ajalehtede wéljaloigetele. Aga seegi on kérwaline asi.

Pdllumeeste-selts woitleb pollumeeste kasude eest - iitleb
kirjataht. Ja seda kirjatdhte oliwad ka Kilukantsi mehed lugenud,
selleparast otsustasiwad nemad: ,,Adrad puhastusetulde !“

See tahendab: mitte otsekohe tulde, waid jérelkatsumise
alla. PGllumees peab teadma, missuguse arimehe kéest ja
missuguse adra ta ostab, peab teadma, kelle altarile ta rahwa-
kasu ohwerdab.

Sonadele jargnewad teod.
mestega kokkukodlas ei seisa:

Mis sellest, et wiimased esi-
see on jéllegi korwaline asi.

Asuti toole, waliti komisjon, kes puhastusetule aset pidi tditma.
Et asi koigiti erapooletu oleks, siis waliti komisjoni litkmeteks
niisugused mehed, kes adrale ega sahale wahet ei oska teha.
Ja walitutele tehti tlesandeks, et nad igal wéimalusel ja wéi-
matusel rahwakasu peawad silmas pidama.

Ja komisjoni liikmed ldaksiwad arimeeste jutule.

,Mis on rahwakasu ?“ kisisiwad nemad.

.Rahwakasu on hinnata reklame!"

.Aga missugused adrad on koéige paremad ?*

.Need, mis meie juures mitgil on!*

. Teie olete wiaga lahked.*

,Jah! Lahkus on hea reklame ja reklame on rahwa kasu.”

Ning komisjoni liikmed léksiwad koju ja hakkasiwad at-
rade katsumise kohta protokolli kirjutama. Kirjutasiwad ja
higistasiwad. Higistasiwad, nagu kiinnihobused drimeeste kédest
ostetud atrade ees.

Mone aja péarast ilmus ajalehtedes jargmine protokoll:

.Kohalikud lahked péllutéoriistade-aride pidajad tuli-
wad lahkele asjale lahkeste wastu: andsiwad lahkeste
omalt lahkelt poolt mitme lahke wabriku lahkeid sah-
kasid lahkeks proowimiseks ja kandsiwad lahkeste isegi
lahkeid weokulusid ... Lahkeste tunnistati kdige siindsa-
maks lahke ader, mis lahke Kr. Rotermanni lahke lah-
kuse labi woistlusele oli ilmunud, ja tdh. lahke drimehe
lahkes kaupluses lahkelt miitia on.*

Ja komisjoni liitkmed 66rusiwad késa, sest nende t66 oli
korda ldinud, kuigi nemad adra ega saha wahet ei tundnud.
Ja arimehed 66rusiwad niisama késa, sest hea reklame eest
ei néutud mitte kopikatki. Ja po6llumehed o66rusiwad késa,
sest nende selts oli nende kasude eest walja astunud. Aga
nende meeste roém oli ilmaaegne.

Kuid siis tuli woitlus. Sest naabrilinna (histegeline &ri-
asutus, kellel oma adra-tliipus wélja oli téotatud, pahandas

wdga, et tema adrale hinnata reklamet ei tehtud. Ja ta toi
salajased asjad pdewawalgele. Wéideldi ja heideldi, ning wae-
ne rahwakasu sai suureste kannatada, sest teda loobiti Ghelt

poolt teisele poole. Teda Kkisti
klitintega.

RAga pollumehed kindsiwad endist wiisi,
siwad, ja pdold andis waewalt 5 — 6 seemet.

(lleaia Toomas.

hammastega, teda kraabiti

hobused higista-

==

Jonn.

Tdli on tousnud. Ja wastased walawad
sonu, mis piprased, piinlikud, palawad,
uksteisele pédhe ja wastu wahtimist
kumbki pool ei jatagi jahtimist. ..

Tartlased ttlewad: meitel on mehed!
Tallinnlased: Ja meitel on lehed!

Tartlased: Algatus ikka on meie!
Tallinnlased: Ei midagi teie!
Tartlased: (lemaalikud teod

ajanud Tartus walja on eod!
Tartu kulturale pohja on pannud,
Tartu Eestile mehed on annud
Tallinnlased: Kéik wale ja tihi
sest Tallinnata ei pea te puhi!
Tartus tehtakse tiksinda sénu,
aga Tallinnas teol on ménu!
Nénda kisawad tlemaa mehed,
nénda sénuwad Ullemaa lehed . ..
Rsja ei ees, ega asja ka taga
purelewad nad tuhinaga . ..
Mis aga uksi neil thine on
see on wana ja tuntud jonn!

Willem Wits,

==
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Kiri toimetusele.

K. a. toimetaja herra!

Lubage oma austatud lehe ldbi Teie austatud lugejatelt
kisida, kas ei tea nendest keegi, kus kohal elab talupoja sei-
susest naisterahwas, neiu Tiiu Tihane? Oh, toimetaja herra,
sellega peastaksite mind hukatusest!

Toimetaja herra, has ndete mu pisaraid? Jah, mina, ,Wa-
resesaare Pasuna“ kaast6oline August Sulewars, wédga paljude
ja ka wdga heade jutukeste kirjutaja, nutan kui laps. Seletan
Teile kohe, milles asi seisab. Lubage aga weidi nina nuusata.
Waat nii. Niiiid hakkan peale.

Jalutasin hiljuti hommiku wara Waresesaare oja kaldal ja
juhtusin kogemata, umbes pool wersta linnast eemal, joe &ar-
sest wosastikust uppunud inimese surnukeha leidma, keda
jogi kaldale oli uhtunud. Surnukeha oli hoopis é&rarikutud,
mis wist kiill sellest tuli, et ta kaua aega wees oli seisnud.
Aga sellegipédrast tdnasin ma saatust, et ta minule nii oota-
matalt juhtumist oli annud, wdhemalt nelikimmend rida aja-
lehte saata.

Peale jutukeste, saadan ma toimetusele ka sGnumeid.

Uppunut igate pidi pohjalikult llewaadates, jooksin ma
kohe politseisse ning sealt ,Waresesaare Pasuna* toimetusesse,
seal kirjutasin kohe haleda ja drda sénumi ,Waresesaare oja
ohwer® ja wdikese kirjatdo ,Misparast inimesed &dra upuwad?"
milles ma toeks tegin, et inimesed ainult sellepérast dra upu-
wad, et nemad kopsude ldbi hingawad. Jargmisel pdewal sain
ma honorari 200 rea eest, rea pealt 1! . kop., seega 3 rubla.
Sellega oleks ka asi loppema pidanud. Aga woéta napust. Tei-
sel pdewal lugesin ma teisest ajalehest ,Waresesaare Erilasest*
kes meie lehega kui koer ja kass alaldpmata purelewad, jarg-
misi ridasid:

»Imelik! hra August Sulewars leidis meie j6e kaldalt uppu-
nud inimese surnukeha, kellel ei kopikat raha ega mingisu-
gust paberit taskus pole olnud, kelle ldbi isikut oleks toeks
teha wéinud.

,Siiski, mispdrast ostis hra August Sulewars omale eila
uue slipsu 1 rubla 65 kop. eest? Kas ldks ta kuhugile siinni-
pdewa pidama? W6i ehk wast tegi teda uppunu surnukeha
rikkaks? Muidugi, sellega tahame honorari téhendada.“

Seda lugedes siilitasin ma, ja wirutasin lche pérandale.
Ma sain aru, kust tuul puhus. ,Erilane“ oli selle tile wihane,
et ma oma jutukesi temale ei annud. Tanan waga! Seal mak-
setakse ainult 1 kop. rea eest, kuna aga minul, ténu Juma-
lale, poolteise eest annet on!

Jargmisel pdewai lugesin ma ,Erilasest*: ,Eila costis herra
Sulewars 15 kop. eest reseda l6hnadli. Sellega on ta kahe
pdewa jooksul 1 rbl. 80 kop. dra kulutanud. Oi! Né&ha on, et
,Pasuna" kaastédlised head raha teeniwad! Tundmata ini-
meste surnukehasid leida, nagu né&ha, on kasulikum, kui
halbu jutukesi kirjutada.

Mina Kkirusin, aga teisel paewal lugesin:

.Hra August Sulewarre poolt llesleitud surnukeha ei ole
ikkagi weel dra tuntud. Siiski, kas ei teataks meile wahwa
sonumite saatja, kus kohal elab praegust Tiiu Tihane, kes
aasta eest tema juures teenis? Weel kiisimine: mida maotles
see kirjanik, kui ta nimetatud neiut Ghel ilusal maikuu 6htul
loua alt kinni pidas, mida meie ndgema juhtusime, kui oma
tarwituse pdrast tema rohuaia aia taga seisatasime?* '

Jargmisel pdewal oli:

.Hra Rugust Sulewars ei ole meile weel teatanud, kus
kohal elab neiu Tiiu Tihane praegust. Niutdsel ajal ei walita

,abinousid, et aga armukesest lahti saada. Meile tuleb jargmine
juhtumine meelde . . .“ Edasi kéneldakse, et keegi, millalgi
ja kusagil oma armukese &dra oli uputanud.

Mina rebisin lehe puruks. Kurat wétaks, mina ei tea kus
neiu Tiiu Tihane elab! Ma ei tea sedagi, kust wallast ta péarit
on. HAga laimajatele cn wédga tarwilik wastata!

Mina panin kiibara pdhe ja ldaksin uulitsale: waewalt sain
ma jala uksest wdlja pistnud, kui keegi seljatagant tugewasti
muj timber kaela hakkas. Ma keerasin imestades (imber.
Minu ees seisis winnilise ndoga naisterahwas, punase sulega
ktibaral.

.Olete Teie August Sulewars?*
silmadega méngides.

Mina nikutasin peaga.

Naisterahwas plaksutas kidtega ja kisendas koigest korist ;

kisis ta minu kdest,
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»Wédga réomustaw, ah kui r66mus ma olen, et pérls méort-
sukaga tuttawaks saan. Ma armastan Teid. See on minu
amet, — mortsukaid armastada! Ma olen ise ka kurjategija,
tuleksin wédga hea meelega Teile naiseks. Ah, kui huwitaw
mértsukas Teie olete!“ Ja juba hakkas ta mind musutama,
mille juures ta {sna kibedasti mu pahemat 6la hammustas.
Meie (mber kogus rahwast. Mina rabelesin lahti ja pistsin
jooksma, aga naisterahwas seletas minu poole ndidates:

,Ah, kui iilihuwitaw ta on! Tema on tapja! Tema tappis
lihe neiu &dra ja dhwardas ka mind &ra kdgistada, kui ma
temale naiseks ei ldhe!*

Mina enam edasi ei kuulnud, poérasin poikuulitsale ja
kolistasin oma pruudi maja juures. Mina ruttasin temale
kéikidest nendest onnetustest jutustama, mis lihikese ajaga
mind oliwad tabanud. Minule tuli tema isa, halli peaga ja
hea siidamega wanamees, wastu. Mina sirutasin temale tere-
tuseks kéatt, aga tema ei wotnud seda wastu, wottis mul
kiiinarnukist  kinni ja talutas oma tuppa ning pani palju-
tdhendawalt oma taga ukse kinni.

Ja kéndis méttes médda tuba, ohkas selle peale sligawalt
jaTiitles:

,Millal sa teda dra uputasid?*

Mina kahwatasin. ,Keda?*

,Tiiu Tihast.® Wanamees ohkas uuesti.

,Oh, mis oled sa meiega teinud! Lilli nutab, mina-olen
surmani ehmatanud. Sind wastu wotta on kardetaw. Ma saadan
ka, dra pane pahaks, sind tagauksest wiélja, et inimesed ei
naeks.”

Wanamehel tuliwad pisarad silma. Ma kargasin liles.

,Uskuge mind, ma pole thtegi Tiiu Tihast dra uputanud ;
mina lasksin ta lihtsalt lahti, kui ta seda palus. Aga kus ta
praegust elab. seda ma ei tea; ma ei tea sedagi, kust wallast
ta péarit on.*

Wanamees pilihkis silmad kuiwaks.

,Waat, see on, ei tea. Tunnista dles,
elawad ka Siberis.”

Siberis! Tanan! Minul hakkab juba méttes kiilm, sinna
kilmale maale sattuda.

Selle peale ltles wanamees mulle :

Rugust. Inimesed

.Tunnista (les, August, on kergem! Woéib ka olla, et
kohus sind oigeks moistab. RAga sellegi pérast ei wéi ma
Lillid sinule lubada, seni kui sa seal, selle ,.Erilase" juures
kahtluse all oled! . .. Ma armastan sind, aga ... ." Wana-

mehel hakkas |6ug wérisema; ma istusin akna peale ja hakka-
sin nutma.

Wanamees tuli minu juurde, wottis lahkesti minu kdewar-
rest kinni ja talutas mind nuttes tagumise ukse juurde, wiélja
omast korterist.

Mu Jumal, kudas saan ma oma ilmsittust téeks teha ?

Tdna ndgin ma Siberit, jadkarusid ja tundraid unes.

Toimetaja herra! Lubage endi lehe ldbi Teie lehe luge-
jatelt kiisida, kas wast keegi neist ei tea, kus kohal elab talu-
poja seisusest naisterahwas neiu Tiiu Tihane?

' AugustSulewars.

==

Motamata wastus.

Neifija: ,NMa tahatfin tina dbjets iitht tuba; aga ega Teil
(utifaid et ole?” o ) - )

Ulemtel[nev (mdttes): ,Muidugt on. — Prits, wiige fee

1u

herra nmummer feitsmeteifttiinmendamasfe!
Saapatauplujes.
,Tete foowite pojale paari jaapaid; mis nununer tal on?*
,Tal et olegi weel nummert, ta on fentajant itfa paljajalu
jootsnud.
Nievemebe moodi.
LRAustatud preili, ma armastan Teid!”
»Aga tapteni herva. —*
,Bidage [duad, jeda pean ma ife pavemine teadmal”
=
— Mispdraft ininefed nit wiga haigemaja fardawad?
— Gellepivaft; et emneaequ furra tabtjaid wdga wibe on.
==




Suurem waéimus.
Mees: ,Mis sa karjud mina olen ju loo-
dusekuningas.”
Naine: ,Waib olla,aga mina olen pe-
remees majas.”

Waifjem walu.

Q. (tdrtfis, jobrale); ,Jumala pdvajt, dra ennaijt
viin hulta fega, nad [Bowad fu pooljuriuts!”

B.: ,Mis feft? fiis unustan ma oma toleda
Hambawalu pooletsgi tunnifs dra.”

KoFtuhoidlit.

— Nobh, niifiid on Teil uued, terwed hambad
fuus; nititd wdite jdlle tubliste fitiia!

— NMis Teie dige mdtlete? Neid fallid hambaid
nultplibapdaiwiti tivitus!”

Kajarnue duelt.

Alamobhwitier: ,Jjaat Kobn, mis Teie piisii
nit avgjelt tdstate — ega ta ometi ‘mdni  wadltfitud
weffel ei ole“. . .

Telefont funres.

— Sallo!  Kus ma olen? -

— Wefenberg.

— Niefenberqg?

— Wefenberg!

— Niefenberg?

— Weeefenberg!

— Krufenberg!

— Weeeefenberg — W — Nagu:
»Wefi”. o

— Wiefenberg ?

—W—e—f—e—n—b—e—r—g!

— Ah! Kurat wotats!

— RKellele Teie ditlefite ,Kurat
wotats ?”

Telefonile.

— AH Joo! Ma motlefin mimule. ~

— Cga Tete rvaatinud, telefon
vidfis . . .

— A fa furat . .. fill, fill,
1 4) | (R

Telefonist.

s

Pritsimeeste seltsis.

enne ja

Wahek asu.

Linnale awarat®maja
héddaste waja ;
I6unast saadik juTmehed
istuwad koos ja ajawad juttu,
peawad aru ja nou —
krabinal liiguwad paberi lehed
ruttu ja ruttu,
kuid asi kédib tile jou’:
linnas ei leidu maja,’
mida on linnale waja!

Wiimaks kuid ometi seab

kénelema end mees, kesse teab,

kudas kéik ootawad seda,
kudas kéik austawad teda, *
teades. et liksinda 1inna kasu
saanud ta pdues asu ...

Ja ta téuseb ja kéneleb manul,
otsitud, walitud sénul,

juhatab ometi maja,

mida on linnale waja ... .

Kudas naisterahwa ees polwitatakse. .

President (eestseisuse koosolekul):
maksa tiithja jutuga aega raisata, waid asume kohe pée-
wakorra tdhtsama punkti kallale. Kellner, 6lut!“

parast pulmi.

»Meil  ei

Ko&ik on'nii ro6msad jatdnawad teda,
lahkuwad &nnel ja métlewad seda :
raskus on woidetud, korda laks t6d,
jalle meid ootab niitid rahulik 66!

Teisel, kolmandal p&ewal aga
kuulda on juttu, et mees nii waga,
kesse soowitas linrale maja,
leidnud, et maja on temalgi waja;
wooraga linnal ju kaubelda paha,
ostku te ma kéest raha on raha!
Temal ju selles ei olegi asu,
peaasi tal wahekasu!

Ohaka Ott.
[

Wali perenmees.

Boejell: ,Ma palutfin luba, hom-
me dra jadada, mul tarwislitstu minna.

Raupmees: ,Kuulge, turadi pd-
ralt, mis Teie ennaft ta igale poole
topite.”

Gl
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@Tark oilus.

Hiina muinasjutt.

lhe Hiinlafe tastuft leiti mdued tuletitubd.
Gellepdrajt, et fee mandarini mdifa ligidal jubtus, faiwad Edif tohe ari, et

hiinlane mdifat tabhtis polema panna ja ta mdisteti poomife furma.

Hiinlane waitis iilefuulamife ajal tangetaelfelt, fellepdraft, et juba emie iile-
funlamifele wiimift temal teel dra [digati. Ta weeti huttamife paigale.

Kui teda rippuma tdmmati, tattes ndor (oli froonmunddr). Hitnlane tuttus
tdige rvastujega tema tarwis fazwatud bauda, aga targas peagi jdlle jalule ja wabtis
podrlewate filmadega vabwabulga peale. Nabwas tifendas:

SArmu anda! Armu andal
Taewas ife nditas, et ta {ititta on.”

2Ajafohaue jeadujeparagraf.

§ 193. Naisterahwaste dhuwanideit
ja fupeluspaitadeft iile [endamife eeft mdis-
tetaffe fitiidlafed wdabhemalt tolmets fuuts
wangi.

v

Raardimoori junred.
,Tete tulewane mees on mustawerd,
mustade filmadega, noar, ilus ja rifas.”

,AH fee rddmustab mind wdga, aga
oolge mulle, mida moodi ma omait prae-
gufeft mebejt labti faatfin?~

v

Esimesed kewadelinnud 2.

Soolipoidte fesfel.

,Rutle, meie uus feltfinees on aga tove poifs — ta fuitjetad aina Eitnnes
topifalifi paberosiifid!”

,Ct matfa lorida, paberosiid matfawad itta ainult tolm fopitat, aga ta
raistab felle juurde feitsme fopitu eeft titfujid dra”

= )i N ===

Raks vemtdenti.

Jdarwetfuru waimulit tatjus ftibedasti... toalifid. Jgas toolis testis
© fatfumine waewalt ' ,—% ; hundi, aga felle napt ajaga teadis waga wainulit
mees fBif dra, mis tal waja teada faada oli... Jgatord toju tulles iitles ta
prouale iihe ebt teife foolidpetaja fobta: ,Der war ein Teiwelsterl.” Ceda
mdoda fujunes fa mdijaherra lahte and nii mitmelegi ,Teiwelsterlile”, fuda
bingetarjatfe otfus oli.

Tuli aga fewede, {iis faatis waimulit vewident igale ,Teiwelsterl'ile”
tas piibli wdi mone muu tBhufama rvaamatu tingitujets, felle eeft, et tool firvit-
herrale meeldis . . .

Kui aga troonu rewident felleft haiju ninasfe fai, et Jarwefurul mdned
toolidpetajad ,Teiwelsterl'i” nime auga endi waimulifut rewidendi poolt dra
teentinud oliwad, fiis tegi froomu mees [ithitefe otjufe: jaatis tdit ,Teiwels-
ter['id“ f kb wopty” ja pani mehed finna afemele, tes enam endid ,Teiwels-
ferl'idets” ei laffund ristida . ..

Ein Teujelslerl.

S A (R
S\

Jlmufimwad fohtunifud ja hat-
tajfiwad armuandmije titfimuft arvu-
tama.

Mone minutt paraft fuuluta-
fiwad fobtunitud wuue otfufe. See
oli ndnda:

,Gitiidlajets mdistetun tuttus
wbdllaft maba. Taewas nditas fel-
lega, et ta mandarini mdifa pd-
[emafiititamife {oowis {ititta on. ¢t
aga fitiidlafetomdistetu {ilmufjeft
tuffudes ftroomu néori arva ritfus,
felle eeft mdistetatfe ta jurma.”

¢t teife froonu nsdrt Bwaduit
mitte faalu peale panna,raiuti fitii-
alufel pea maba.

Wene leelejt J. Nivt.

EIEIEIEIEI SRR

Whwardus.

Kasfapidaja jootfis oma pe-
ventehe juurveft ithes jelle naije ja
tasfaga dra. Kui raba otja oli
[Oppenud, fiiis tirjutas ta omaft
peidupaigait peremebele:

LAustatie herra!  Kui Teie
mimtle fohe 10.000 rubla ei faada,
jaadan ma Teile Teie naife tagafi.

Aupatlifult
Teie alandlit jue.”

Esimesed kewadelinnud 3.
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MEIE MATS.

10 LT i i - Ne 1
N
.. . . - . l
I I del‘mannl pdewapildi-materjali kauplus
1 | Tallinnas, Harjuwarawas nr. 48. 1
soowitab or‘nast suurest ra praratiSid —] P ld
Paewaplldl_ aparatlde 25 kop. peale kuni mitmesaja rublani. aewapl I
: sl K koi test” wlj =
ja materjali ladust || [oponkoise perematcst viljamas Speraamat
kol selea POceniale it on pacapidi faidus suut ol iimus olmandamas taiendatud tris
ja hinnas. = kaon see to6 liks parematest [6budest. = -: hind 1 rbl. = ‘
1=
= ' Saapakaupa tiiwklawerisi
a1 igasuguste masi- al 1 RIaweris
nge parem nate ja aparatide reisitarwidusi pianinosid
ostukoht on Tallinnas, linoleumi harmoniumisi

H. Badendick’i

Agenturi ja komisjoni dri.
ORI DR SR A e 0 5 A I T e o< NSO ST LS

Caia uul. nr. 34.
Kénefr. 121.

rahakappisid

gummi rattareifisid

miiub ja annab ddrile

odawate hindadega.
Kal-l ]urgenson' Kuninga ual

Tallinnas.

€hituste pdarait oma krundi peal"
teen palju odawamate

hindadega kui kuia-
gil enne kuuldud

o‘@

ukli, ehitule-
tmbcaiju

IMiilin pliitafid,

fahahdélma-
fid, torwa j.n.e.

1y pa-
mmt ]uhtumlﬁ rutfu!

Paul Schiffer

Wana Wiruwdrawas. ¢mas majas.
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—-————————————————’ Meié
waikepollumehele

kes wilja ja heina woérdlemisi wahesel méedul kaswatab, on

Mac Cormick'u kaherattaga wilja-

niitja Eﬁﬁ’“nkf;‘;ie,:i)'arwamata tulusaks tdoriistaks,

Ta laseb ennast kergeste niih&dsti wilja, kui ka heina niitmi-
seks tarwitada.

4 2 S on asjakoha-
Mac Cormick'u niitja o 33akans:
Mgy chitatud masin, mis poéllumeest kunagi héddasse ei jata. Ta
on kerge wedada, té6tab puhtalt ja korralikult, ja on hasti
tasakaalus, nii et ta hobuse kaela ei waewa.
"on koéik hammasrattad warjatud, ja kannawad joudu otse nugade peale,

Mac CormiCk u Wlljan”tjal fnii et joudu raisku ei ldhe; hderumise wahendamiseks mojuwad kuuli-

dega ja rullidega laagrid kaasa.

. ’ +e : : sag s latform on tugew ja kindel; rehad lasewad ennast wih-

Mac Corm]Ck u WllJa' Ja helnan”tja Eude suuruse j%relcJ seada; rehade tegewus annab kut-

sari istmelt kergeste korraldada. See wilja- ja heinaniitja laseb ennast méne minutiga kokku panna; siis on ta kerge wedada ja
tarwitab masinakuuris wdhe ruumi.

saab seega iga pollumees tarwitada. Kes wdheqi

MaC COl”mle’u WllJa‘ Ja helnan“tjald kahtleb, tulgu meie ladusse neid masinaid waatama,

ehkf§kiisigu meilt teatust, kus kohal tema naabrusss neid téotamas woib néha.
A

3% 3% Hinnakirjasid saadame maksuta. 3% 3%

Abikauplused: Chr. ROte rrmianinl.

Wiljandis ja Parnus.
| Tallinnas.

W. Schneider

Pollutddriistade, masinate ja ehitus-tarbeasjade ladu,

Tallinnas, Uue turu promenadi ddres, nr. 21
Soowitab oma austafud kaubatarwitajatele:

isesidujaid, wiljaloikamise apparatisid,
wiljaloikuse-masinaid, riisumise rehasid
heinaniidu-masinaid, jbn. e j n e

- Amerika ja Rootsimaa kuulsamatest ning parematest wabrikutest, nagu:

Plano, Massey-Harris, Hercules, Viking jne.

kui ka iilemaailma kuulsaid
L lokomobilisid, isesditjaid, auru-rehepeksumasinaid j. n. e.

Richard Oarret & Sons, [mtd,

=== [Leiston — Inglismaal. =
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| Kuulutuste wahetalitus
tarmitatakse meie pdiwil juba | @ A. Saat.@

«  Kirjutusmasinaid e’ satises o sontors, |af | afionas, Wio jo el

kus ilusa ja kiire t5d peale liwahe uul. nurgal nr.

®| )aku pannakse. €stimial wiibis Rirjutusmasina wdidukdik, sest meil on 24—, Bissakiik Walli

tarmis masinat, mis liiga kallis ei oleks, ja millega wdiks niisama kergeste i ol Bodega
¥l Wene, kui ka €esti ja Saksa keelt kirjutada. Pika jdrelkatsumise ja Espanola* Lamal -

hu191 masinate tundmadppimisz kaudu olen otsusele jdudnud, et wmeie Kuulutusi Wéetakse'wasm

@ & M jwallawalitsustele, seltsidele, kauplustele, @ & [@§] koigisse ajalehtedesse ja

e—=————m muudesse wdljaannetesse

Bll(henSderfer nr 8 Hind 135 rubla kdige parematel tingimistel.

kdige kohasem masin on, sest ta kdlbab 2 ja 3 keele Kirjutamiseks. ey oz
figemaid teateid annab ja hinnakirjasid saadab Majad ja

M. Antje triikikoda @ W [@W] @ Tallinnas, Miidrimahe vul. nr 17. ehifusekrundid
W= = 5 - » «a «» » =« » 8 ®» w 8 = &« u @

12 _ .  MELE MATS, : L el

N

A

| 17

on headel tingimistel miitia. Kiisi-
da ,Bodega €spanola“ weini-
kRauplusest, Tallinnas, Wiru uul.

iy SRR DLBIBERE Y
@%’:U 9 ":':' Soowitan omast ladust
ln ~ %/ i Rdigeparemat
l J 2 o %

TIN Karbolmeuml 3

Kellade kuldja hobeasjade ladu§ o ratuseppi.
“wabnh €d. mormg@\

. . . .. . . . : [n du:Wdrwi ja rohuRaupluse
Igat seltsi seina-, laua-, tasku- ja &ratamise-kellasid, mitmesuguseid ° ¢ ‘ Kar,a Lu, o s &

kuld- ja hébeasju, kuldsérmuseid kallikiwidega ja palju muud koige '¥ssasss T AESGT G
odawamate hindadega. Muun ja parandan mltmeaastase wastutusega.

Rahwuswaheline keel ﬂlbé[’{' SCl‘lenk

on paratamata tarwis igaiihele, kelle huwid ja tarwitused kodu

koldest kaugemale ulatawad. Niisuguste arw kaswab iga aastaga, manguasjade ja kirjufusmaferiali

kuna 1dbikdimise Riirus ja holpsus rahwaste wahelt piirid maha

kisub ja macilma nii {itelda wdiksemaks teeb. kauplus.

esp eranto Tallinnas, Miiliriwahe ja Suure Karja wul. nurgal nr 15
+ igasuguseid Kkirjutuse- ja
Ladus alafi joonistuse-tarwitusi, konto-

on sellele ilesandele kindla, otstarbeRohise lahenduse toonud: . o ¥ = .
ama ilusa kdla, painduwmuse ja selguse, kui ka kerguse paalest raamatuid, pdewapildi-, markide, postkaartide-

PR e oy

Tallinnas, Wiru uul. omas majas nr. 17.

k }«V

on ta nagu loodud teiseks keeleks igale haritud inimesele. ja tseihendamise albumisi, rahakottisid ja
Waikerahwastele kirjataskuid, kirjutusriistasid, waasisid ja pa-

berist iluasju.

nagu eestlased, annab ta tugewa aluse cluwditluses: ta peastab

neid paljude waeraste keelte appimisest ja wabastab acga ning
joudusid omapdralise kultura arendamiseks, ning iileiildise hari- o
duse omandamiseks
T PR B. marhnoﬁ
mngimata tarwiiine Suurel furul
2 uurel turu
ja tulus on Csperanto igaithele, kes wdljamaale reisima tahab Tallinnas TOPQle"kQUIﬂUS nr. 13.
minna. [igi tuhandes linnas on €speranto-ithisusel (lniversala : 4 3 ;
€speranto Asocio) esitajaid, kes waderastele teateid ja juhatust _ Kélge suurem, mO‘OdSGmA ]a m“'tse“k_kam
annawad. . wdljawalik Wene, Soome ja wdljamaa tapeetisid,
Cigemaid seletusi €speranto iile saadawad ilma hinnata bordesid ja rosettisid, peale selle Rootsi ja Wene
€speranto grupe, Tallinnas, W. Pdrnu maant. 51. seinapappi, maklaturi, naelu jne.
i. A. Rahamdgi, Tallinnas, Miiiriwahe uul 17, ¥ ¥ Hinnad odawad. ¢ %t F
1. Tonissen, larwas, Joamus 61. jzpm:m =]
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1.150.000 ,,Alfa-Caval” “ i?]ma]cunnarnkkudele'%

=== hkoorelahutajat == ! sgowitan motorijduga walmis derutud dlimdrmisid wdl-

on terwes ilmas dra miidud. jast Ruika seespaolt wdrmimiseks igas meeldimwas karwas
muud sistemi koorelahutajat dige odawalt. Wdrm on nii kokku seatud, et ainult
70.000 on ,Aifa“ wastu imber vdrnitsaga wedelaks teha. Selleks otstarbeks soo-

900 esime‘;"xm;‘ﬁ' on , Aifa-Capal® witan kdige paremat wdrnitsat 7 rbl. 80 kop. puud

separatorid wdaistiustel waitnud.
Need arwud nditawad. et ainult ,,Alfa-

Caval‘‘ koorelahutaja neid kohuseid tdi-
dab, mis healt koorelahutajalt nduda waib. \

wirwi- ja rohukauplus.

&Fd mormgi Talliwnas, §. Karja uul E&

==3|ol—— :

ﬂrqe laske endid odawate koorelahutajate
. ldbi eksitada: niisugune koorib uuclt hal-
waste ja mone aasta pdrast on ta tdd
kdlbmata; kuna ,,RAlfad‘* 15—20 aastat

u305tu peawad ) kOl e aremad
Wabriku asemik K. SOCII' Wogodid:P12—l6 rbl.

Tallinnas, Peetri platsil’nr. 5, endine Heina turg. l Madralsid: 9-—13

Reform - woodld Ja madratsid

traatworgust pohjaga on

Uhisustele ja seltsidele protsendid. NSudke hinnakirjasid.

—s e D Karl Kriips, T

—

(tles.

,Kus suitsu,” seal sooja,”
ttles Sepamde eit, kui raud-
tee rongi négi.

+Ega moo’gi suu sarwest
ole,“ ltles Johkama Hans,

& —m

Meie Mats

kui kooli 6unaaeda ronis.

.Armas on see, kui mi-
dagi peac teisele andma,"”
tles papp jutluse sees.

.No on aga kuradil nina,"
itles teomees, kui walitseja
ta kdest moisa wiljakoti dra
wottis.

Kurat seda teab, kust mu
lapsed wanduma opiwad,”
ttles kértsimees kostrxle

.No s66 ikka s66,* tles
taat eidele, kui hteputru
toodi.

»Kulm nagu kirik,” ttles
teomees kértsutuppa astudes.

,A’& a’a kuradi lori,* iitles
Ténis naesele, kui see pii-
hadeks kohwi palus.

.No niiid oo aga walge
wéljas," dtles isa, kui titre
seljas walget kleiti néagi.

,,Mis laps laadale otsib,"
utles Johwika Juri, kui 40-
., aastane poeg laadale kippus.

.No on aga koiwamees,"
Gtles kilameees kui auto-
mobili nagi.

,Lopuksed |6ua all, nagu
papil,“ Gtles tiidruk kukke
tappes.

,Waat" ntid jah pill 16h-
ki, ftitles ema titrele, kes
kasuks léks.

Rahwa suust: Teuwelskerl.

algab kdesolewa numbriga uut jarku oma elus. Wiimaste aegade uimastusest argates
tahab ta nuud jdrjekindlalt randama asuda, teel koike, mis kodumaal ja woersil tema
téhelepanemist dratanud, oma pilke tulukesega walgustades.

on lks ainus néue pilke ja nalja kohta: see peab ldikaw

[v\ele MatS]l ja hea olema. Ta Parwatju a|rJ1uIt sellel i‘;ilkamiseks
digust olema, kes ka 1seenese lle naermisest tagasi ei kohku.

Selle juhtmotte algusel on Meie Matsil korda ldinud hulga haid Eesti kunstnik-
kusid ja kirjanikkusid oma kaastoolisteks wéita; need kindlustawad temale huwitawa,
ajakohase sisu. Waljaandja juhib tdhelepanemist korralikku ilmumise ja ilusa Kkuju
peale. Kui tellijate ja lugejate arw lubab, tahab Meie Mats warwilises kuues ilmuda.

Uudisteks, mis tdnawu aastal Meie Matsis ilmuma hakawad, oleks:

e : : $14s Meie Mats toob Wene-

Politika ringwaade naljapiltides. [ iiamaa ajalente.
dest paremad pildid ilelldise politika kohta, lihikeste seletustega, nii et iga lugeja
asja juures selgusele jéuab. Seda ei ole Eesti naljalehtedes seniajani leida olnud.

< ¢ = — see juhatab eluwiisisid (muidugi

Mele MatSl kombeopetus Meie Métsi waatepunktil) kaigil ra2~
ketel juhtumistel ja tabarates oludes, mis harilistes kombedpetuse raamatutes késita-
tamata jaanud. See kirjatoé pakub rohket tulu igaiihele, kes tahab elus edasi jouda.

Meie Mats gi° tellijaid, 1 gg;;zags;_,‘_?;‘“;' 1 rubla eest
o ga) 12 Numbrit nalJalehte, et ol e

saadab, sellele

: algaks, o

S Mere mats NUWItawa raamatu §iPeite 200 lehekil-
AP b : T . mis jouluks 1911. a. katt
jelise kogu walitud naljajuttusid, I8 :
Ometi ei raatsi Meie Mats ka neid oma sdprade hulgast, kes Uiksikuid numbrid

ostes temale truuwiks jadwad, sellest : wadikese sedeli ja
aupalgast ilma jdtta. Ta annab lga numbrlga annetab igalhele, kes
(Ne 1 — 12) 15. detsembriks s. a. toimetusele saadab,
12 n“SUgUSt Sedeht sellesama kogu naljajuttusid, mis tellijatele méaratud.

Meie Matsi toimetus.

Adress: Tallinnas, Miiriwahe uul. 17. Meie Mats.
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okomobillisid,
aururehepeksumasinaid ja naftamotorisid

.. Ruston, Proctor & Co. Ltd. wabrikust.

==== Lincolni linnas Inglismaal. ==

= I’6ige tugewama t66jou ja wastupidawusega isesditjaid aururehepeksumasinaid kdige uuema

185K 2 ja parema ehituse jarele mitmesuguses suuruses, mis juba palju aastaid kui kdige paremad

’ masinad maailmas tuntud on ja kdige suuremate auhindadega kroonitud 1910. aastal Briisseli

ilmanaitusel 3 grand prix’i, audiplomi ja kuld-auraha saanud Ruston, Proctor & Co. aururehe-

peksumasinad ja isesoitjad on koige kasulikumad rehepeksu-iihisustele. Et wabrikul liiga palju t6dsid, sellepdrast palume tellimisi aegsaste tlilesse
anda, et tellijad masinaid oigel ajal woiksiwad kétte saada.

Koige paremaid stifti rehepeksumasinaid ja gopleid
it uwendustegn lusost Weipert & Sohne jabrist Helloronnl lnnast Seysemeal, Welnert & sanvie masindd on kodua wil

pollumeeste poolt kdige paremateks tunnistatud.
Rohuniidu- ja wiljaldikuse-masinaid, heinariisumise rehasid, heinakaarutajaid

Walter H~ Wood Companyy Hr’nerikas- ja wedrudkkeid.
4 ROOtS] Herkules rohuniidu- ja wiljaldikuse-masinaid.

kolme ja nelja sahaga seemendamisesahad, kililwimasinad, kultiwatorid, hdkslima

Th. Flother, Gassenis, Saksamaal, o0 &

Kuulsaid Heiligenbeili pé6rsahkasid, Rud. Sacki sooharimisesahad D. 9. S. S. Koorelahutajaid mitmest wabrikust ja wedruakkeid

isedranis odawalt. Pollumeeste seltsidele, kaupmeestele ja asunikkudele korged protsendid.

Hasti idanewat ristikheina ja timuti seemet

<o H - Sinisoff, endine Ed. Heinrichsen, Jaani uul. nr. 10,

Abikauplus: Tartu linnas Peterburi uui nr 31 hotell €uropa wastas. Tallinnas.

Telefon nr. 150
— [ =

; = th § pes
]Z o o L. . o O B Eme
Tulekahju-pritsid, Rdsipritsid, alapritsid, prifsi- i O Ml Iga LS QgL iziEes
d < 5 . ! SP gx S
torud igas suuruses, gummischlouhwid tule- ‘ o S+ DB gEEl
kahju kui ka koduse tarwituse jaoks, kanepi- || endine E. Silbergi, Tel. Ne 530. 9 8 = § PEEEss
schlouhwid, puuwilla rihm 1] s - 1 f— X 2 2825
\ » P ad, gummi ja nahk Puusargl- ladu. =x i L
rihmad, Garda pumbad, d “, ‘ s e S 5% 2%
igas suuruses on saada  0AAWIAIT, | Tallinnas, S. Karja u. nr.18., s 582t
" ‘ E 54555
| — 25 m>8

g 3 | o IJ.2L Q¢
N - Cai l. nr. 34, & : 2ITET
ladust, Tallinnas, Kenetr. 121 | | =25 48
Soowitab oma toéotoast: © ?)% St
- ————— Tamme-, méanni- ja kuuse- X~ B g;:‘;gg
puust, kui ka metallist | g 53 &2

. . . - : .. o c Ec .

I Masinameistritele tahelepanemiseks! puusark151d. E S5 T
Suurwéljawalikhmeéa]]gﬁrgasiqtja__k({)il;-‘ = ‘;é o p—

/i i adrijaid ja harilikkusi cuulsai su argi ehteid. sd ijatele X O 2y @ imimy
Sofitan 1wysid Ju hagiidudid el 9, Fictiemata odawate hindadega. | 7 SE fm

pakkungisid,

ded 75 kop. alates kuni 1 rubl.

nagu masina maarimise ja puhastamise raswa,

Konetraat nr. 121. "ja  asjatundlikulf. Tallinnas, katte.
Marwa maant. nr. 19, krf. 1. er.

|
b

igasuguste masinate, katlate ja torude jaoks, kui 0. Muga. :r;
ka koik wabrikute ja laewade tarwitused. i i o
1 .
Tehnika preparadid, Kivjitan | Sedel NO 1.

grafit pulbert, rihma, stohwpukside ja teised * . 4 Kahateistkiimne niistiguse se-
spetsial maadrded. pa me lrJGSI deli (nr. 1—12) ette négitamisel

antakse ehk saadetakse ,Meie

i ] 3 3 . Matsi“ toimetusest ligi 200 lhk.
Aupaklikult H. Badend]Ck. kaigisse ameti kohtadesse ja suurune kogu naljajuttusid
Tallinnas, Laia uul. nr. 34. ¢dasikacbtusikohtutesse odawasti ilma hinnata

\

C. F. Schmidti asemik M. Teng.

<



MEIE MATS.

Naisoiguslaste ptided.

Tukike ra.hwateadust.

Jnglise oma peksab ministrid;

Tallinna naised ja neiud mangiwad ,lotti “;

Wenelane méangib pommidega;

Prantsuse naisterahwad on aga wéiduparja
saanud — nad kannawad piiksa.

N7

——————— N\—F——

Killud ja kiilid.

Paljude inimeste elu on wahetpida-
mata kauplemine patuga.Nad ei heida
end taieste patu alla, aga ei woida
teda ka iial hoopis dra.

<

Rahamehed annawad teistele kaik
eksimised andeks; .ainult thte mitte-

kui teised nende rahakoti wastu kiillalt

aukartust tles ei néaita.
v

LEsimest sammu“ nolwakal teel
astutakse weel, aga teist kukutakse
juba.

v
Edewus wéib naisterahwa haigeks

teha, aga mehele saab ta surmaks.
v

Jga inimene tohib teiste j6leduste
(le hirwitada, - kui- ta ka enese ile

—————

naerab. Muidu ei ole tal selleks

digust.
v
Koéik pilked ei ole {ihesugused:
lks tuleb werisest sitidamest; teine
jdatanud hingest.”’
v
Pool meest on see, kes naist oma
tegewuse juurde ndéuandjaks kutsub;
aga kes ennast naiste t66 sekka topib,
on weerand meest. Sarnaseid pooli ja
weerandisi on aga killalt ringi jooks-
mas. ] o e
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== = Suurem wihawend.

Grenzstein puhkab ja ndeb 6Giglase und - - rahwa kohtust, Eesti elu rakendamisest, Ténissoni pankrotist’
juutide pogromist ja muudest ,ilusatest* asjadest. Seal tuleb teener tuppa ja hakkab peremeest dratama.
L

Toimetaja herra! Lehetellijad ootawad. . . *
Grenzstein ei liigutagi.
Toimetaja herra! Juudid on toas. . .
Ka see ei méju tarwiliselt kuulus juudiégija p&é6rab ainult teist kiilge.

}

N\

Teener katsub ntitd wiimast abindu.
Toimetaja herra! Tonisson tuleb. . .

Kohe kargab Grenzstein woodist wélja ning karjub:
Mis. . . kus? .. Kus on mu malakas ??

J

Wastutaw toimetaja ja wéljaandja J. Jaason. Tallinnas, M. Antje triikikojas truk! ud.

r__ EEST! _ﬁ
RAHVUSRA/...L.TUILCGU

L AR J
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